[image: Fischnetz mit roten Perlen]YOUGO



am 27.Januar ´24



1. Eingangslied – Chor

2. [image: Ein Bild, das Text, Handschrift, Schrift, Dokument enthält.

Automatisch generierte Beschreibung][image: Ein Bild, das Text, Handschrift, Schrift, Dokument enthält.

Automatisch generierte Beschreibung][image: Ein Bild, das Text, Handschrift, Schrift, Dokument enthält.

Automatisch generierte Beschreibung]Während der Aktion

3. Zu den Fürbitten

[image: Ein Bild, das draußen, Kleidung, Gras, Himmel enthält.

Automatisch generierte Beschreibung]
Wennst manchmoi im Lebm ned weida woaßt 
und moanst das di koana mog,
dann denk einfach dro: Wurscht wos a kimmt,
Moang is a neia Dog.
Loan di oo, i bin für di doo 
und nimm de in Oam. 
Du kannst mir alles sogn,
denn irgendwann bist du für mi dann der, an den i mi loana ko.

Loan di oo, i bin für di do 
und nimm di in Oam. 
Du kannst mir alles sogn,
denn irgendwann bist du für mi dann der, an den i mi loana koo
Loan di her zu mir, wennst an Freind brauchst.
I bin für di do jeden Dog.
Loan di her zu mir, wann immer du a wuist,
denn mei besta Freind bist du.












4. [image: Ein Bild, das Text, Notenblätter, Dokument, Handschrift enthält.

Automatisch generierte Beschreibung][image: Ein Bild, das Text, Notenblätter, Dokument, Handschrift enthält.

Automatisch generierte Beschreibung]Vater Unser
[image: Ein Bild, das Text, Notenblätter, Dokument, Handschrift enthält.

Automatisch generierte Beschreibung][image: Ein Bild, das Text, Notenblätter, Dokument, Handschrift enthält.

Automatisch generierte Beschreibung]Refrain:

[image: Ein Bild, das draußen, Gebäude, Baum, Himmel enthält.

Automatisch generierte Beschreibung]
[image: Rotes Boot im Wasser]













5. [image: Ein Bild, das Text, Schrift, Brief, Dokument enthält.

Automatisch generierte Beschreibung]Segen
[image: Bullauge Silhouette]
[image: Anker Silhouette][image: Schlepper Silhouette][image: Segelboot Silhouette]
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Vater, unser Vater
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1. Ich wiinsch dir Gottes Segen (Gott segne dich)

Musik und Text: Martin & Jennifer Pepper © 2011 mc-peppersongs, Berlin

D G
1. lch wiinsch dir Gottes Segen, ich wiinsch dir seine Nahe, seine Kraft,
Bm?’ Asus? A
ein reich erflilltes Leben, liber dem die Hand des Hichsten wacht,
A/C*  DJF# G
Liebe und Warme, Gelassenheit in allem, was du tust,
D/A Asus? A G
dass du auch in Stiirmen sicher und im Frieden mit dir ruhst, ich wiinsch dir diesen Segen.

D G

2.Ich wilnsch dir Gottes Segen, Geborgenheit in Vater, Sohn und Geist,
Bim’ Asus? A

Glaube wie ein Feuer, das warmt und nicht in den Augen beiBt,

A/C¥ D/F# G

Sehnsucht und Hoffnung, Menschen, die dich in die Weite fiihren,

D/A Asust A G
Freunde, die dich tragen, Gedanken, die die Seele inspirieren, ich wiinsch dir diesen Segen.

D D/F# Gadd9 A Bim? Gadd9
R: Gott segne dich, behute dich, erfulle dich mit Geist und Licht, Gott seg - ne  dich!
D D/F# Gaddo A Bim? Gaddo

Erhebe dich und furchte nichts, denn du lebst vor seinem Angesicht, Gott seg - ne dich!

D G

3. Ich winsch dir Gottes Segen, entfalte alles, was du in dir spurst,

Bfm’ Asus? A
die Dinge, die dir liegen, auch wenn du mal gewinnst und mal verlierst.
A/C¥  DJF# G
Wag neue Wege, probier dich einfach immer wieder aus,

D/A Asus?t A G
lass dich nicht verbiegen! Lebe mutig, offen, geradeaus! Ich wiinsch dir diesen Segen!

G D/F# Em’ Asus?
C: Manchmal ist die Hand vor unseren Augen gar nicht mehr zu sehen;
G D/F# Em’ Asus? A
und wir hoffen nur noch, dieses Dunkel irgendwie zu Uberstehen.
C G Asus?
Doch kein Schatten, den wir spliren, kann das Licht in uns zerstoren.

© 2011 mc-peppersongs, Berlin
Kopieren nur mit Genehmigung des Urhebers
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Our God is an Awesome God

“Say to God, "How awe-inspiring are Your works!" Psalm 66:3

Edited for choir by Rix Tillman,

Written & Composed by Rich Mullins. 1988

2

0

arranged by MuseScore's Benjamin Elbe, 2016
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